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Descripcién  Los objetivos de la materia son repasar y afianzar las competencias de comprensién/expresion escrita y oral
general fundamentalmente en lo que se refiere al relato de las propias experiencias. El nivel de este curso es A2 y el

objetivo es el B1.

Resultados de Formacion y Aprendizaje

Cddigo

Al Que las/los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que las/los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que las/los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que las/los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5 Que las/los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

B6 Construir argumentos sélidos sobre los temas y textos a estudiar, siguiendo las convenciones académicas,
empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos expuestos, haciendo uso de los recursos
bibliogréficos y electrdnicos disponibles, especialmente los orientados a la investigacion linglistica y literariay a la
docencia de las lenguas impartidas en el grado.

B9 Planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en las diversas lenguas extranjeras,
formulando hipétesis, utilizando una metodologia apropiada para transmitir ideas de manera eficaz y valida,
siguiendo las convenciones académicas y empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos
expuestos.

B10 Mostrar conocimiento sobre otras culturas y expresiones artisticas y ser competente para sensibilizar a las personas
del entorno en la apreciacién de la diversidad, interculturalidad y multiculturalidad. Asimismo, explorar las
repercusiones sociales, profesionales, educativas y culturales de los usos lingiisticos y del aprendizaje de las lenguas
estudiadas en el grado.

B11 \Visibilizar y poner en valor las aportaciones hechas por las mujeres a la literatura y la cultura producida en el primer
idioma extranjero en sus diferentes &mbitos geograficos y culturales. De igual modo, identificar los mecanismos de
exclusién y discriminacion de las mujeres en el lenguaje y adquirir formacién en el uso de lenguaje inclusivo.

B12 Ser competente para utilizar las nuevas tecnologias como recurso metodoldgico, de investigacién, didactico y de
comunicacién.

B13 Ampliar el interés por las lenguas, la literatura, la cultura, y por la lingliistica tedrica y aplicada.
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C29 Desarrollar el sentido de conciencia lingistica del tercer idioma extranjero como un sistema, de sus mecanismos y
formas de expresion.

C33 Conocer los aspectos fundamentales socio-culturales y de civilizacién de los paises en los que se habla el tercer
idioma extranjero.

C34  Mostrar un conocimiento basico-medio del tercer idioma como lengua extranjera, lo que incluye la perspectiva
linglistica, comunicativa y de cultura y civilizacién.

C35 Desarrollar y mostrar la capacidad de contrastar aspectos Iéxicos, fraseoldgicos y gramaticales del tercer idioma
extranjero con el propio.

C36 Desarrollar y mostrar la capacidad de contrastar aspectos de civilizacién propios de la gente que habla el tercer
idioma extranjero y ajenos.

Resultados previstos en la materia

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacion
y Aprendizaje

Conocimiento de aspectos de cultura y civilizacién *contrastiva relativos las gentes que hablanel Al  B6 C29

tercero idioma extranjero. A2 B9 C33

A3 BI1O C34
A4 Bll C35
A5  Bl12 C36

B13
Conocimiento de aspectos de lingliistica *contrastiva basicos relativos al tercero idioma en relaciéonAl  B6 C29
con idioma propio. A2 B9 C33

A3 BI1O C34
A4 Bll C35
A5  Bl2 C36

B13
Contenidos
Tema
1 SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Demander une définition. Définir un mot.

SAVOIRS GRAMMATICAUX : LQimpératif (Rappel).

Les déterminants possessifs (Rappel). Le genre et

le nombre des adjectifs (Rappel). Le futur

(Rappel). Le conditionnel présent.

SAVOIRS LEXICAUX : Quelques expressions

imagées. Les loisirs artistiques et sportifs.

2. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Parler de ses centres d[Jintérét. Poser des
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Ljimparfait (Rappel). questions sur quelqufjun. Décrire quelqufjun. Ecrire un message pour
Le passé composé et I[Jaccord du participe passé. proposer une sortie. Exprimer une difficulté.

Les pronoms relatifs QUI et QUE (Rappel). Les

phrases relatives #QUI et #QUE portant sur le

pronom CE. Les adverbes de fréquence (Rappel).

SAVOIRS LEXICAUX : Les rencontres. Les

vétements. Les qualités et les défauts. (Ecrire un

poéme).

3. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Présenter ses études. Echanger un
SAVOIRS GRAMMATICAUX : L[limpératif et les parcours. Donner des conseils. Demander des conseils. Ecrire une lettre de
pronoms COD. L[Jopposition passé composé / présentation.

imparfait. Les circonstants de temps #EN,

#DEPUIS, #PENDANT, #IL Y A et #DANS.

SAVOIRS LEXICAUX : Les réseaux. Les études. Les

compétences. Le travail.

4, SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Ecrire des tweets. Rapporter ses paroles.
SAVOIRS GRAMMATICAUX : La nominalisation Exprimer son point de vue. Demander IJavis de quelquJun. Exprimer sa
portant sur un verbe. Les pronoms COID et COS. surprise. Raconter une rumeur.

Linterrogation inversée et les pronoms COD,

COID et COS. Le discours direct et le discours

rapporté .

SAVOIRS LEXICAUX : L{Jactualité. La presse sur

Internet. Les nouveaux médias.
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5. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Décrire un objet. Ecrire une petite
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Le comparatif et le  annonce pour vendre un objet. Parler de ses origines. Se renseigner au
superlatif. L{Jaccord du participe passé (suite). Le téléphone. Ecrire un souvenir d[Jenfance.

plus-que-parfait. Les oppositions plus-que-parfait

/ passé composé / imparfait. Les pronoms

démonstratifs et interrogatifs.

SAVOIRS LEXICAUX : Les souvenirs. La mode du

passé. La famille et les relations.

6. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Parler de poncifs. Exprimer une norme
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Les pronoms relatifs ~sociale. Exprimer un intérét. Exprimer IJindifférence. Exprimer son

OU et DONT. Le gérondif. Les pronoms EN et Y  ignorance. Rassurer quelqu[jun. Ecrire un questionnaire.

(Synthese). Le subjonctif.

SAVOIRS LEXICAUX : Les voyages. Les démarches

administratives. Les stéréotypes.

7. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : S[Jinformer sur une exposition. Décrire
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Le subjonctif (Suite). une tendance. Parler dJune sortie. Faire une proposition. Réagir a une
La place des adjectifs. La négation a restriction. proposition. Exprimer ses sentiments. Ecrire un commentaire sur un
SAVOIRS LEXICAUX : Les sorties. La forum.

programmation. La nourriture.

8. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Expliquer un choix. Formuler des
SAVOIRS GRAMMATICAUX : La phrase portant sur hypotheses. Exprimer sa colere. Exprimer une intention. Exprimer sa

la cause. La phrase portant sur la conséquence. désapprobation. Exposer des principes. Réclamer. Ecrire un manifeste.
Les déterminants indéfinis. La phrase portant sur

IOhypothese au présent. Les adverbes en JMENT.

SAVOIRS LEXICAUX : La crise économique. Les

statistiques. L[Jargent et la banque. Le commerce

participatif.

9. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Exprimer le but. Ecrire une bréve de
SAVOIRS GRAMMATICAUX : La phrase portant sur journal pour raconter un événement. Exprlmer des souhaits ou un esp0|r.
IDhypothése au passé. La phrase portant surle  Encourager. Exprimer un engagement. Ecrire une lettre officielle. Ecrire
but. Le passif. Les pronoms indéfinis. Les doubles une lettre a un mécéne.

pronoms.

SAVOIRS LEXICAUX : Les problemes sociaux.

L[Jengagement. Le sport. La santé.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Leccién magistral 26 32 58
Practicas con apoyo de las TIC 0 14 14
Trabajo tutelado 1 14 15
Resolucién de problemas de forma auténoma 21 38 59
Resolucién de problemas y/o ejercicios 2 0 2
Practica de laboratorio 2 0 2

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion

Leccién magistral Explicacién por parte del docente de los contenidos relativos a la fonética, morfosintaxis,
lexicologia y semantica.

Practicas con apoyo de Resolucién de ejercicios practicos vinculados a las explicaciones tedricas, en los diferentes

las TIC componentes de la lengua.

Trabajo tutelado Lectura anotada de un libro propuesto.
Trabajo descriptivo de algin aspecto de la sociedad o de la cultura, en Francia o en los paises de
lengua francesa.

Resolucién de Realizacién de ejercicios tedrico-practicos en el aula, que podran ser puntuados, con o sin previo
problemas de forma aviso, como parte de la evaluacién continua.
auténoma

Atencion personalizada
Metodologias Descripcion

Trabajo tutelado Durante la fase de elaboracién de los trabajos, el alumnado serd responsable de hacer las
consultas pertinentes al docente, tanto respecto a la seleccién y tratamiento de la informacién,
como a su presentacién. Por su parte, el docente pedird a los alumnos y alumnas informacién
acerca del desarrollo del trabajo.
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Resolucién de problemas Los ejercicios de préacticas realizados individualmente a través de Moovi se corregirdn en clase,
de forma auténoma fomentando la participacién del alumnado en el andlisis de los casos planteados y en las
soluciones propuestas.

Evaluacion
Descripcion Calificacién Resultados de
Formaciény
Aprendizaje
Practicas con apoyo de Los ejercicios realizados fuera del aula a través de la plataforma Moovi y 5 A3
las TIC corregidos en clase permitirdn evaluar la intensidad del trabajo invertido Ad
por el alumnado a partir de los items enviados a la plataforma.
Trabajo tutelado Elaboracién individual o en grupo del trabajo auténomo por parte del 5 Al
alumnado. A2
Lectura anotada. Ad
Resolucién de A lo largo del curso, el alumnado realizard en el aula ejercicios teérico- 30 A3
problemas de forma practicos evaluables, sobre los contenidos explicados en clase. A4
auténoma
Resolucién de 1.Prueba final practica sobre los contenidos gramaticales y léxicos 60 Al
problemas y/o ejercicios explicados en clase (EG) : 30%. A2
2. Prueba final de comprensién y expresién escrita (ECEE) : 10%. A3
3. Prueba final de lectura y expresién y comprensién oral (ECEO): 20%. A4
A5

Otros comentarios sobre la Evaluacion

PRIMERA EDICION DE ACTAS

En la 12 edicién de las actas, el alumnado evaluado mediante el sistema de evaluacién continua lo sera segun los
porcentajes indicadas arriba. Las pruebas no entregadas contardn como un cero. Para aprobar la materia, serd necesario
obtener por lo menos 10/20 en cada una del tres pruebas finales, que tendran lugar dentro del periodo de exdmenes, en la
fecha aprobada en Junta de FFT.

El alumnado que decida no acogerse a la evaluacién continua deberd indicarlo al profesor al inicio del curso. En esos casos,
tendrd que examinarse del 100% de la materia por el sistema de evaluacién Unica, segundo los siguientes porcentajes: EG:
40%, ECEE: 30%, ECEO: 30%. Este examen final tendra lugar dentro del periodo de exdmenes, en la fecha aprobada en
Junta de FFT.

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (JULIO)

En la segunda edicién de las actas (julio), todo el alumnado proveniente de la primera convocatoria (diciembre-enero), tanto
en la modalidad de evaluacién continua cémo en la de evaluacién Unica, se examinard exclusivamente de la parte de la
materia que no supere. El alumnado que no se presentd en la primera convocatoria sera evaluado en esta segunda por el
procedimiento de evaluacién Unica. El examen en esta convocatoria tendra lugar durante el periodo de exdmenes de julio,
en la fecha aprobada en Junta de FFT. Notas generales

El plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo o examen supondra un suspenso global en la materia. Alegar
desconocimiento del que supone un plagio no eximira al alumnado de su responsabilidad. Se recomienda el trabajo
continuado y la consulta frecuente de los medios de comunicacién francéfonos.

Fuentes de informacion

Bibliografia Bdsica

Abou-Samra, M. ; Braud C. ; Brunelle, M. ;Heu, E. ; Perrard, M. ; Pinson, C., Edito niv.A2 - Livre + Cahier + CD mp3 +
DVD, Didier, 2016

Bérard, E., Grammaire utile du francais, Hatier, 2007

Bérard, E.;Lavenne, C.,, Modes dJemploi. Exercices pour IJapprentissage du francais, Hatier, 2004

Dufour, M. ; Mainguet, J. ; Mottironi, E. ; Opatski, S. ; Perrard, M. ; Tabareau, G., Edito niv.B1 - Livre + Cahier +CD mp3 +
DVD, Didier, 2018

Girardet, Jacky; Pécheur, Jacques; Gibbe, Colette; Parizet, Marie-Luise,, Talents. Méthode de francais B1. Livre de
INéleve, Clé International, 2017

Girardet, Jacky; Pécheur, Jacques; Gibbe, Colette; Parizet, Marie-Luise,, Talents. Méthode de francais B1. Cahier
d[jactivités, Clé International, 2017

Godard, E.; Liria, P.; Mistichelli, M. Sigé, J.-P., Les clés du nouveau DELF B1, Maison des langues, 2012

Guédon, P. ; Poisson-Quinton, S., La grammaire du francais B1, Maison des langues, 2013

Guillou, M., Nico et le village maudit, Hachette Collection LFF A2., 2008
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Steele, Ross, Civilisation progressive du francais - Niveau intermédiaire - Livre + CD, 2eme édition, Clé
International, 2012

Bibliografia Complementaria

Ancion, Nicolas, La cravate de Simenon, Didier, 2012

Bebey, Kidi, Enfin chez moi !, Didier, 2013

Delatour, Y.; Jennepin, D.; Léon-Dufour, M.; Teyssier,B., Nouvelle grammaire du francais, Hachette, 2004

Ferré, Anne; Gerrier, N., Points de vue : Culture, société, littérature, art, CIDEB/Black Cat Publishing,, 2014
Fournier, Alain, Le grand Meaulnes - Niveau 2/A2 - Lecture CLE en francais facile - Livre + CD, Clé International,
2017

Grabowski, Catherine, Rendez-vous rue Moliére, Didier, 2018

Job, B., La Grammaire: Francais. Théorie et pratique., Santillana, 2012

Louviot, Myriam, Victor Hugo habite chez moi, Didier, 2017

Louviot, Myriam ; Dres Jérémie, Les réves de Jules Verne, Didier, 2019

Mi Hyun Croset, Laure, Aprés la pluie, le beau temps, Didier, 2016

Pergaud, Louis, La guerre des boutons - Niveau 1 - Lecture CLE en Francais facile - Livre, Clé International, 2017
Remeéde, Vincent, Jus de chaussettes, Didier, 2013

Steele, Ross, Tests d'évaluation de la civilisation progressive du francais - Niveau intermédaire - Livre, 2eme
édition, Clé International, 2004

Touré, Fantah, La voyeuse, Didier, 2014

Verreault, Mélissa, Les couleurs primaires, Didier,

Zouari, |., Petit dictionnaire du monde francophone : tout ce qu'il faut savoir sur les 45 pays et territoires
francophones, L'Harmattan, 2015

Recomendaciones

Otros comentarios
El nivel de este curso es B1.

Se recomienda frecuentar los medios de comunicacién franceses, asistir a las aulas, trabajar todos los dias.

Es responsabilidad del alumnado consultar los materiales y las novedades a través de la plataforma Moovi y de estar al
tanto de las fechas en las que las pruebas de evaluacién tienen lugar.

La evaluacién tendra en cuenta no solo la pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
linglistica.
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